
Thirty-third Sunday in Ordinary Time - Sunday, November 18, 2018 
XXXIII domingo de tiempo ordinario - domingo, 18 de noviembre de 2018 

DIOCESE OF PENSACOLA-TALLAHASSEE 
Bishop William A. Wack 

 

Mass/Misa Times:  
Domingo (Misa en Espa¶ol)      8:45 am 
Sunday (English Mass)     11:15 am 
T, W, Th & F  (English Mass)    12:00 pm 
First Friday Adoration     11:00 am 
Bible Study W (Spanish)                  7:00 pm 
 

Reconciliation: 
By appointment/request      222-6482 
 

Religious Education: 
Sundays (English/Spanish)            10am ï11am 
 

Catholic Student Association (CSA)  
Last Wednesday every month          6:30 pm  
 
Choir Practice 
English   Tues       6:30 pm  
Spanish  Thur       8:00 pm 
 
Hispanic Youth Group   Fri               7:00 pm 
 

Parish Council   
Second Thursday        6:00 pm 
 

Groups & Ministries Representatives 
CSA Pres:            Adaolisa Okafor 
CSA Advisor:       Doreen Kobelo         320-2290 
                          
CMC Chair: N. Lamango         322-7754 
Pastoral Council:  Denis Perrote         212-6521 
Finance Com.      Coveta Grant                385-9423 
Rel. Ed Dir:         Santiago Molina             264-6752 
Di§cono               Santiago Molina         264-6752 
Hispano 
           
Mens Gp./Van:     Denis Perrotte         212-6521 
 
Sacristy:  Ana Montes          665-5696 
                            . 

Lectors:               Maria Solares         661-9553 
Hispan, Minist.     Lourdes Thomas          570-4975 
Choir:  Doreen Kobelo         320-2290 
Spanish Choir: Jose Camargo         264-1921  
Hospitalidad: Irene Ahumada         612-6101                                            
Ushers:  Reginald Ofuani           510-1600 
 
RCIA:   Perry Brown         536-0363 
RCIA (Spanish)     Irene Ahumada          612-6101             
Grounds Projects: Peter Okonkwo         528-0052 

 Saint Eugene Catholic Mission & Student Center 
701 Gamble Street, Tallahassee, FL  32310 

Office Hours:  M, W & F 9:00 AM - 3:00 PM    T & Th 11:00 AM to 5:00PM  
850-222-6482.* FAX 850-222-7099  

  Email: steugenechapel@embarqmail.com 
Website: sainteugenechapel.org 

Clergy: Fr. Anderson Luis de Souza, SVD 
  Deacon Santiago Molina  

Monday/ 
lunes 

Rv 1:1-4; 2:1-5, Ps 1:1-2, 3, 4 and 6, Lk 18:35-43 
Apoc 1, 1-4; 2, 1-5, Salmo 1, 1-2. 3. 4 y 6, Lc 18, 35-43 

Tuesday/ 
Martes 

Rv 3:1-6, 14-22, PS 15:2-3a, 3bc-4ab, 5, Lk 19:1-10 
Apoc 3, 1-6. 14-22, Salmo 14, 2-3ab. 3cd-4ab. 5, Lc 19, 1-10 

Wednesday/
mi®rcoles 

Rv 4:1-11, Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6, Lk 19:11-28 
Apoc 4, 1-11, Salmo 150, 1-2. 3-4. 5-6, Lc 19, 11-28 

Thursday/ 
jueves 

Sir 50:22-24, Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9, 10-11, 1 Cor 1:3-9, Lk 17:11
-19 
Sir 50, 24-26, Salmo 144, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9. 10-11, 1 Cor 1, 3-9, Lc 
17, 11-19 

Friday/ 
viernes 

Rv 10:8-11, Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 131, Lk 19:45-48 
Apoc 10, 8-11, Salmo 118, 14. 24. 72 103. 111. 131, Lc 19, 45-48 

Saturday/
s§bado 

Rv 11:4-12, pS 144:1, 2, 9-10, Lk 20:27-40 
Apoc 11, 4-12, Salmo 143, 1. 2. 9-10, Lc 20, 27-40 

Sunday/  
domingo 

Dn 7, 13-14, Salmo 92, 1ab. 1c-2. 5, Apoc 1, 5-8, Jn 18, 33-37 

Dn 7:13-14, Ps 93:1, 1-2, 5, Rv 1:5-8, Jn 18:33b-37 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 

Place your ad here 

Rates for Advertisement/Congratulatory messages:  Full page (whole back cover) - $100     Half page - $60    Quarter page - $35 

 

 

November Black Catholic History Month/ Noviembre Mes de la Historia de Cat·licos de la Raza Negra 
 

A Year of Saints of African Descent/ Un a¶o de Santos de decendencia Africana 

In the early 1960ôs, 2nd Vatican Council opened the door of the 
church to liturgies conducted in the language of the people.  Father 
Clarence Joseph Rivers pioneered the integration of Black Sacred 
Music into the celebration of the Eucharist and other liturgical set-
tings.  In 1963 he developed and recorded ñAn American Mass 
Programò which is a series of compositions blending rhythmic and 
melodic elements of the Negro spirituals with Gregorian chant.   
 

In April, 1983 the National Black Catholic Clergy Caucus author-
ized the development of the 1st African American Catholic Hym-
nal.  Though we owe thanks to many individuals for the comple-
tion of the project, without the dedication of the trio of Marjorie 
Gabriel-Burrow, Leon Roberts, and Rawn Harbor there would be 
no African American Catholic Hymnal.  They spent countless 
hours studying, selecting and even composing and arranging 
hymns.  ñLead Me, Guide Meò is universal and particular as well 
as ecumenical in composition. 
 

Kenneth Louis is the 1st graduate in the United States with a Bach-
elor of Music Degree in Ethnic (Gospel) Music Studies from the 
University of the District of Columbia.  An accomplished pianist, 
composer, and arranger he serves as a music resource person and 
consultant of African American sacred music to many Dioceses 
and congregations in the United States.  He has received much ac-
claim for his Mass of St. Cyprian.  Kenneth is also a contributor to 
ñLead Me, Guide Meò, the African American Catholic Hymnal 1st 
and 2nd editions. 

 
 

A principios de la d®cada de 1960, el Concilio Vaticano II abri· las 
puertas de la iglesia a las liturgias conducidas en el idioma de la 
gente. El Padre Clarence Joseph Rivers fue pionero en la integraci·n 
de la M¼sica Sacra Negra en la celebraci·n de la Eucarist²a y otros 
escenarios lit¼rgicos. En 1963 desarroll· y grab· "Un programa de 
misa estadounidense", que es una serie de composiciones que com-
binan elementos r²tmicos y mel·dicos de los espirituales negros con 
el canto gregoriano.  
 
En abril de 1983, el Caucus Nacional del Clero Cat·lico Negro au-
toriz· el desarrollo del primer himnario cat·lico afroamericano. 
Aunque debemos agradecer a muchas personas por la finalizaci·n 
del proyecto, sin la dedicaci·n del tr²o de Marjorie Gabriel-Burrow, 
Leon Roberts y Rawn Harbor, no habr²a un himnario cat·lico af-
roamericano. Pasaron incontables horas estudiando, seleccionando e 
incluso componiendo y arreglando himnos. ñLead me, guide meò es 
universal y particular, as² como tambi®n de composici·n ecum®nica.  
 
Kenneth Louis es el primer graduado en los Estados Unidos con una 
Licenciatura en M¼sica en Estudios de M¼sica £tnicos (del Evan-
gelio) de la Universidad del Distrito de Columbia. Un pianista, com-
positor y arreglista consumado, se desempe¶a como persona de re-
cursos musicales y consultor de m¼sica sacra afroamericana en 
muchas di·cesis y congregaciones en los Estados Unidos. Ha recibi-
do muchos elogios por su misa de San Ciprian. Kenneth tambi®n es 
colaborador de "Lead Me, Guide Me", la primera y segunda edici·n 
de African American Catholic Hymnal.  

òEns®¶anos, Se¶or, el camino de la vida.ó 
Salmo 15 

òYou are my inheritance, O Lord!ó  
Psalm 16 

 
 

Happy Thanksgiving  
 

Give thanks to the Lord, for he is good; for he is 
good  Psalm 107:1 

 
 

Feliz día de Acción de Gracias 
 

ñDen gracias al Se¶or, porque ®l es buenoéò  
Salmo 107:1 



 
 

Sunday, November 18, 2018 ï Thirty-third Sunday in Ordinary Time - Cycle B 

Readings: Daniel 12:1-3, Psalm16: ñYou are my inheritance, O Lord! ò, Hebrews 10:11-14, 18, Mark 13:24-32 

 
 

ñGive thanks to the Lord, for HE is Good, HIS love is everlastingò (Ps. 107:1) 
 
 

St. Eugene Parishioners, Students, and Visitors,  

 

These words taken from the Psalm 107:1, are very suggestive, in how in a very different ways God has blessed us. I 

am not saying in the material matters, but in how in the  tragedies which has happened months ago, we, as Godôs peo-

ple, had felt the ñHand of Godò guiding us during the times of crisis, and a strong discernment of our faith.  

 

We have faced situations where our faith has been shaken, and questions arose in a very deeper sense of our hearts. 

How to continue to believe, and to worship, if it seems that we are in the opposite way of the flow? Even in these des-

perate times, the word TRUST and CONFIDENCE must be present in our hearts.  

 

Must whom do I have to trust? Certainly my brother and sisters, you and I must trust and be confident in God not the 

human being. Only in God we can find a fount of living water (Jn. 7:37-39) 

 

So, how to be THANKFUL? How to give THANKS? It may occur that someone think that is only to express the 

words themselves, that it will be alright. However is not only expressing the words, to be thankful and to give thanks 

is a change of an attitude, is a change of behavior, where the other person may feel welcomed. 

 

Dear Parishioners, Students, and Visitors, What do I need to do to be THANKFUL?  

 

Remain blessed,  

Father Anderson Luis de Souza, SVD 

From the Pastorôs Desk... 

  November Ministry Schedule 

Please do not put trash bags on the green and blue trash cans, 
they are for recycle.  

Favor de no poner basura en los botes de basura azul o verde, 
estos son de reciclaje.  

 
DATE 

 

ALTAR  
SERVERS 

 
LECTORS 

 
USHERS 

 

EUCHARISTIC  
MINISTERS 

 
SACRISTANS 

 

FINANCE  
MINISTRY 

November 4 
Plenty Good 
Room  with 
Bishop 
Wack 

Cecilia Dixon 
Jerline Dixon 
Sonayon Hounsou 
Obi Ukaga 
Ekene Ukaga 

 
1. Thomas Curry 
2. Lia Baham 

  

 
Reginald Ofuani 
Dan Darity 

  

 
Maria Okeke 

Zsa Zsa Fitzpatrick 
Vanessa Murphy 

Zsa Zsa  
Fitzpatrick 

  

 Vanessa Murphy 
 Coveta Grant 
 Rosita Ali 

 Naomi Dzikunu 

 
November  11 

Francis Ejiogu 
Jean Lamango 
Andre Hooks 

  

 
1. Olivia Origa 
2. Mike Lindsey 

 
Lambert  Ejiogu 
Ebere Ejimofor 

  

Naomi  Dzikunu 
Beverly Taylor 
Thomas Curry 

  

Naomi Dzikunu 
Maria Okeke 
(Trainee) 

  

 Reginald Ofuani 
 Peter Okonkwo 
 Nazarius Lamango 

November 
18 

Collegiate 
Sunday 

 

Ahmed Djemgou 
Shirin Djemgou 
Angel Ejiogu 

 
1. Simon Amofah 
2. Adaolisa Okafor 

 

CSA 
CSA 

Lia Baham 

 

Primus Mtenga 
Peter Okonkwo 
Zsa Zsa Fitzpatrick 

Zsa Zsa  
Fitzpatrick 

  

 Vanessa Murphy 
 Coveta Grant 
 Rosita Ali 

 Naomi Dzikunu 

 
November 
25 

 

Chime Ukaga 
Knox Pruden 
Jack Schwenkler 

1. Rosetta Hylton- 
Anderson 

2. Edith Ngwaba  

 
Shelia Mccaskill 
Reginald Ofuani  

Maria Okeke 
Thomasina Brock 
Vanessa Murphy  

 Naomi Dzikunu 

 Reginald Ofuani 
 Peter Okonkwo 
 Nazarius Lamango 

Box of Joy  / la Caja de Alegr²a 
 
 
 

 Muchas gracias a todos los que aportaron con cajitas o ar-
t²culos para las cajitas. Este a¶o estaremos enviando amor a 
69 ni¶os/as de Nicaragua, Guatemala, Hait² y Rep Domini-
cana. Dios les bendiga y Hasta el pr·ximo a¶o.  
 

Thank you to everyone that support the program of Box of 
Joy with a Box or with items for the boxes.  
This year we are sending love to 69 kids from 
Nicaragua, Guatemala. Dominican Republic 
or Haiti. God Bless you and see you next year.   

 Important dates that are coming up 

 

Nov 21 to Nov 23 - No 12 noon Mass, Office will be closed 
Nov 21 to 23.  
 

Nov 25 - No Rel. Education 
 

Nov 26 - 7 pm - Cenacle Meeting (Hispanic Community) 
 
Nov 27 ï 7pm- Meeting of Our Lady of Guadalupe Day(Dec 12) 
 

Dec 3 - 11 - 7pm - Novenas of the Virgen (Hispanic Community) 
 

Dec 6 - 6 pm  - Finance Council Meeting 
 

Dec 7 - Vigil of Immaculate Conception - 6 pm ENG & 7:30pm - SPA 
 

Dec 8 - Advent Retreat of Hispanic Community 9 am to 3:30 pm  
 

Dec 12 - Our Lady of Guadalupe (bilingual) - 6:30 - Rosary  
      7:00 pm Mass (gathering after the Mass)  
 

Dec 13 - 6pm - Pastoral Meeting 
 

Dec 15 - Rel. Education - Advent Retreat  9 - 3:00 pm  

  Fechas importantes que se avecinan 
 

21 al 23 de nov - No Misa de mediod²a, la oficina estar§ cerra-
da del 21 al 23 de nov. 
 

25 de nov - No hay catequesis 
 

26 de nov - 7 pm - Reuni·n del Cen§culo (comunidad hispana) 
 

27 de nov - 7 pm - Reuni·n del D²a de Nuestra Se¶ora de Guada-
lupe (12 de diciembre) 
 

3 al 11 de dic - 7 pm - Novenas de la Virgen (comunidad hispana) 
 

6 de dic - 6 pm - Reuni·n del Consejo de Finanzas 
 

7 de dic - Vigilia de la Inmaculada Concepci·n - 6 pm ENG y 7:30 
pm - SPA 
 

8 de dic -  Retiro Familiar de Adviento de la Comunidad Hispana        
              - 9 am a 3:30 pm 
 

12 de diciembre - Nuestra Se¶ora de Guadalupe (biling¿e)  
        - 6:30 - Rosario  7:00 pm misa (reuni·n despu®s de la misa) 
 

13 de diciembre - 6pm - Reuni·n Pastoral  
 

15 de diciembre - Retiro de Adviento de Catequesis - 9 am a 3pm  Reuni·n Grupo Juan XXIII 
Todos los 1er & 3er viernes de mes / 
Every 1st & 3rd Friday of the month 
Rosario / Rosary -  7:00 pm 
Estudio del Evangelioð7:45 pm 
Bible study at 7:45  
 iiLos esperamos!! 

Every Monday at 12 :00 noon we are having Rosary and 
Prayers for Priest of the World  and our Church.  
 

Todos los lunes a las 12:00 mediod²a tenemos  
Rosario y Oraciones por los Sacerdotes del  
Mundo y por nuestra  Iglesia.  

  
Thanksgiving Baskets  
Thank you for the donations.  
 
 Donaciones de comida para Acci·n de 
Gracias. Gracias por las donaciones.  

  
There is a 2nd collection Today,  Sunday, November 18 for the 

Campaign of Human Development.  
 

Hay una 2da colecta hoy para la Campa¶a de Desarrollo  
Humano.  



Domingo, 18 de noviembre de 2018 - XXXIII Domingo Ordinario - Ciclo B  

Lecturas:  Daniel 12, 1-3, Salmo 15 ñEns®¶anos, Se¶or, el camino de la vida. ò Hebreos 10, 11-14. 18, Marcos 

13, 24-32 

 

"Den gracias al Se¶or, porque ®l es bueno, su amor es eterno" (Salmo 107: 1) 

 

Feligreses, estudiantes y visitantes de San Eugenio, 

 

Estas palabras, tomadas del Salmo 107: 1, son muy sugerentes, en la forma en que Dios nos ha bendecido de maneras 

muy diferentes. No estoy diciendo en los asuntos materiales, sino en c·mo en las tragedias que sucedieron hace 

meses, nosotros, como pueblo de Dios, sentimos que la "Mano de Dios" nos guiaba en los tiempos de crisis y un fuer-

te discernimiento de nuestra fe.  

 

Hemos enfrentado situaciones en las que nuestra fe ha sido sacudida, y las preguntas surgieron en un sentido muy pro-

fundo de nuestros corazones. àC·mo seguir creyendo y adorando, si parece que estamos en el camino opuesto a los 

dem§s? Incluso en estos tiempos de desespero, la palabra CONFIANZA y ESPERANZA debe estar presente en nues-

tros corazones.  

 

àEn qui®n debo confiar? Ciertamente, hermanos y hermanas, usted y yo debemos confiar y tener esperanza en Dios, 

no en el ser humano. Solo en Dios podemos encontrar una fuente de agua viva (Juan. 7: 37-39) 

 

Entonces, àc·mo dar GRACIAS? àC·mo dar las GRACIAS? Puede pasar que alguien piense que es solo para expre-

sar las palabras, que estar§ bien. Sin embargo, no es solo expresar las palabras, agradecer y dar gracias es un cambio 

de actitud, es un cambio de comportamiento, donde la otra persona puede sentirse bienvenida. 

 

Estimados feligreses, estudiantes y visitantes, àQu® debo hacer para dar GRACIAS? 

 

Siendo bendecido,  

 
 

    Padre Anderson Luis de Souza, SVD  

Palabras del P§rroco Announcements/ Anuncios 

Ministros de noviembre  

  
FECHA 

  
LECTORES 

SACRISTAN  
MINISTROS DE  
EUCARISTIA 

  
ANUNCIOS 

 MINISTROS 
 FINANCIEROS 

  
MONAGUILLOS 

  
UJIERES 

 
4 de  

noviembre 

 
Jadiel Solares 
Yohana Moreno 

 
Daisy Torres 
Lourdes Thomas 

 

 
Lourdes  
Thomas 

 

 
Lourdes Thomas 
M·nica G§mez  

Evelin Martinez  
Diego Rodr²guez 
Leonardo Lugo 

 

Eliza Alcala  
Victor Padr·n  
Teodoro Rodas 
M·nica G§mez 

 
11 de  

noviembre 

 
Juanita Figueroa 
Elisa Alcala 

 
Juanita Valentin 
Mireya Enciso 

 
Mar²a Solares 

 
Lourdes Thomas 
Hugo P®rez 

Omar Hern§ndez 
Fernando Huapilla 
Zury Rodr²guez 

Johana Moreno 
Irene Ahumada 
M·nica G§mez 
JulioPe¶ate 

 
18 de  

noviembre 

 
Jackeline Tejada 
Douglas Camargo 

 
Nereida Figueroa 
Ana Montes 

 
Lourdes  
Thomas 

 
Comit® Financiero 

Idalis Tejada 
Yamila Zamudio 
Diego Rodr²guez 

 

Ada Rodr²guez 
Teodoro Rodas 
Jos® Pe¶ate 
V²ctor Padr·n 

 
25 de  

noviembre 

 
Matias Pardi 
Fiorella Pardi 

 
Rogelio Rivera 
Juanita Figueroa 

 

 
Mar²a Solares 

 
Lourdes Thomas 
M·nica G§mez  

Evelyn Martinez 
Zury Rodr²guez 
Idalis Tejada 

M·nica G§mez 
Elisa Alcala 
Johana Moreno 
Julio Pe¶ate  

At Trinity Catholic School, we are Praisers. Our school 
community joins together for daily prayer, Mass, and the re-
ception of the sacraments. Blessing of the Advent Wreaths 
will take place at our school Mass on Nov. 28th at 8:30 AM 
at Blessed Sacrament Church. We invite you to begin the 
Advent season with a blessing of your family Advent wreath.  
 
Tours: Call us to schedule a personal tour of our classrooms 
and campus: 850-222-0444. Come to learn more about our 
leadership opportunities and academics for students in 
Grades PK3 ï 8th Grade. You can afford a Catholic education 
for your child. Scholarships available.   
 
At Trinity Catholic School, we are Servants. We strive to 
build skills and offer impactful experiences to foster a fully 
realized capacity for compassion and love for all of God's 
creations. Our 8th Grade class, teachers, and parents traveled 
to St. Dominic Catholic Church in Panama City, FL for a day 
of volunteering. Our students spent the day distributing sup-
plies and serving the local  
communities who were affected by  
Hurricane Michael. 

St. John Paul II Catholic High School is now accepting ad-

mission applications for the 2019-2020 school year. SJPII is 

Catholic, intimate, diverse, multi-faceted, secure, and college 

preparatory. We offer tours and shadow dates at your conven-

ience. Worried about tuition? We can help you to secure fi-

nancial aid and scholarships. Do you have a middle schooler? 

                     It is never too early to start exploring options for 

              high school for your child. Visit our website  

                    www.sjpiichs.org. Please contact our Director of    

               Enrollment for information and scheduling.  

                      Jillyann McGowan (850)201.5744  

                      jmcgowan@jpiichs.org  

Job opportunity/ Oportunidad de trabajo  

Building Maintenance 
The Florida Catholic Conference seeks a part-time maintenance 
assistant to perform light duty interior and exterior building 
maintenance.  Applicant needs proficiency in using power tools 
and gas operated equipment. Responsibilities include: exterior 
grounds cleanup, light bulb inspection/replacement, light duty clean-
ing, visual inspection of property and other maintenance related duties. 
Preferred hours: Monday thru Friday, 8:30 a.m. ï 11:30 a.m.  15 hours 
per week.  
For an application please contact:  

Sonya Williams swilliams@flaccb.org or call: урл-ннн-оуло 

ALL MARRIED COUPLES.  Coming soon to St. John the 
Evangelist Parish in Pensacola. A one- day marriage enrichment 
program will be held on Saturday, December 1, 2018 from 9 am 
to 3:30 pm.  The ñMARRIED AND IN LOVEéMOST OF THE 
TIMEò program is a great opportunity to look at the positive side 
of your marriage and learn new techniques to be a great spouse 
and parent. For more info, contact John & Sal-

ly Carson at 850-457-7270 or by email 
two.carsons@cox.net. To register go to 
form.jotform.com/DioPT/wwme. Compli-
mentary child care will be provided and the fee 
for all materials and meals is $25.00.  Spon-
sored by your Pastor and presented by World-
wide Marriage Encounter. 

Registration to help as volunteers to people affected by 
Hurricane Michael  

If you want to be a volunteer  register at:                 https://
www.signupgenius.com/go/60b0d4da5aa28a7fd0-
hurricane  Or could speak with Doreen Kobelo.  
 

Registro para ayudar como voluntario a personas afectadas por 
el Hurac§n Michael  
Para ser voluntario registrese https://
www.signupgenius.com/go/60b0d4da5aa28a7fd0-
hurricane 

Hermanos y hermanas en Cristo,  
 
Vamos llegando al final del 2018, con victorias y derrotas, con 
alegr²as y tristezas, pero siempre con nuestros corazones abiertos 
a la gracia del Esp²ritu Santo, que gu²a nuestros pasos, para que 
continuemos proclamando el Evangelio y con la esperanza de las 
promesas de Nuestro Se¶or Jesucristo de heredar la vida eterna. 
 
Invito a todos los ministros, facilitadores, coordinadores y 
catequistas a participar en el Consejo Pastoral del Ministerio His-
pano. En esta oportunidad haremos la reuni·n por zonas para fa-
cilitar el desplazamiento y que m§s personas puedan aprovechar 
este espacio para compartir, informarse y animarnos unos a otros 
a continuar nuestra misi·n evangelizadora. 
Zona Este 
S§bado noviembre 29 de 7:30 pmï 9:00 pm 
Parroquia Good Shepherdð4665 Thomasville Rd Tallahassee, 
FL 32309 
Persona de Contacto Diana Lagrange 850-559-4569 

http://www.sjpiichs.org
mailto:jmcgowan@jpiichs.org
mailto:swilliams@flaccb.org
mailto:two.carsons@cox.net
http://form.jotform.com/DioPT/wwme


Announcements/ Anuncios 
 

MASS INTENTIONS 
 INTENCIONES DE LA MISA: 

 
11/18ð8:45 am  

Por el eterno descanso de: /For the repose of the soul of: 
Dolores Figueredo 

Ofrecido porsu nieto:/ Offered by his grandson: 
Alex Sola 

 

Por el pronto regreso a casa de beb®/ For a soon return home of the baby : 
Isa²as Stefano Centeno-Le·n 
Ofrecido por:/ Offered by: 
Stephanie Le·n 

 
For all the sick members of our community and for their family members/ Por todos 
los miembros de nuestra comunidad y sus familiares que se encuentran enfermos.  

 
 

Please pray for them and for your own intentions/ Por favor oren por ellos y por sus propias intenciones 

Parish Ministry/ Ministerios 

 
 
    

     Important dates/ Fechas importantes 
 

No class on November 25 
No hay Catequesis el 25 de noviembre  

 
Advent Retreat / Retiro de Adviento 

Dec 15/ 15 de diciembre 
9:00 am - 3:00 pm  

 
Please remember to bring  baptism and 1st Communion 
certificate copy if it was not in St. Eugene/ Recuerden 
traer el certificado de Bautismo o de 1ra Comuni·n si no 

fue en San Eugenio 
 

Please every week sit down for a little bit with your 
child and read the bible. Any question please ask at the 
church/ Por favor cada semana si®ntese con su hijo y 
lean la Biblia. Cualquier pregunta que tengan pueden 

preguntarla en la Iglesia. 

Finance Council Meeting/ Reuni·n de Consejo Financiero 
Next meeting will be on Thursday, December 6 at 6:00 pm  
La pr·xima reuni·n ser§ el 6 de diciembre a las 6:00 pm  

 

Pastoral Council/ Consejo Pastoral  
Next meeting will be on the Thursday, December 13 at 6:00  
pm/ La pr·xima reuni·n  jueves,13 de diciembre a las 6:00 pm 

 

Menôs Group Meeting (English). 
Every 1st Sunday of each month after the 11:15 am Mass. 

  
Reuniones del Ministerio Hispano  
La pr·xima reuni·n ser§ anunciada  

Welcome to all our visitors!  
We are glad that you are here with us today.  

Bienvenidos a todos nuestros visitantes, estamos muy  
contentos de que estes con nosotros.  

Religious Education / Catecismo  

A Vocation View: 
 

When the end time comes, the wise 
and those who work for justice will 
shine forever. Dedicate your life to 
furthering the reign of God.  

 
 
 

 
 
 
 
 

 
Have questions? The DIVINE WORD MISSIONARIES and SISTER SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT can help you. Call 800-553
-3321 or Email: svdvocations@dwci.edu àTienes preguntas? Ellos puedes ayudarte: MISIONEROS DEL VERBO DIVINO y  HER-
MANAS SIERVAS DEL ESPIRITU SANTO 800ï553-3321 o svdvocations@dwci.edu 

Perspectiva de una vocaci·n: 
 

Cuando llegue el fin de los tiempos, los 
sabios y los que trabajan por la justicia 
brillar§n para siempre. Dedica tu vida a 
promover el reino de Dios.  

Catholic Student Association 
 

Meetings will be the 2nd and 4th Wednesday of each 
month  from 6:15 to 7:00 pm at the Hall.  

Comunidades Misioneras 
 

Si le gustar²a que se le visite en su casa para compartir la pala-
bra de Dios, por favor d®jenos saber. Tenemos grupos de Co-
munidades Misioneras haciendo visitas los martes a las 7pm.  
 

Para m§s informaci·n comuniquese con:  
Lourdes Thomas - (850)570-4975,  
Vera Mart²nez - (850) 815-1804,   
Irene Ahumada -  (850) 612-6101  

 
Formaci·n de Comunidades Misioneras  
Jueves, 29 de noviembre a las 7:00  

 

CSA Prayer  
 

Lord, hear our prayer as we seek to be good 
steward of  the many gifts You have bestowed on 

us.  
 

Give us wisdom to discern Your will for us, 
strength to meet the challenge, and the grace to 
be steadfast in our commitment to You. 

 
Let us use our time, talent and treasure for Your 

greater honor and glory.  
 

In Your name we pray, 
Amen.  

Oraci·n CSA 
 

Se¶or, escucha nuestra oraci·n mientras 
buscamos ser buenos administradores de los mu-

chos dones que nos has otorgado. 
 

Danos sabidur²a para discernir Tu voluntad para  
nosotros, fortaleza para enfrentar el desaf²o y la  
gracia de ser firmes en nuestro compromiso hacia 

Ti. 
 

Perm²tenos usar nuestro tiempo, talento y tesoro 
para Tu honra y gloria. 

 

En Tu nombre oramos, 
Am®n. 

  Catholic Sharing Appeal 
                                     CSA - 2018 
Your CSA pledge helps fund diocesan ministries and programs 
designed to support the spiritual growth of parishioners across 
the Diocese of Pensacola-Tallahassee. Please donôt forget to 

make your gift today.  
 

Campa¶a de Solidaridad Diocesana 
CSA - 2018 

Su compromise de CSA ayuda a financiar ministerios dioce-
sanos y programas dise¶ados para apoyar el crecimiento espi-
tritual de feligreses en toda la Di·cesis de Pensacola-
Tallahassee. Por favor no se olvide  de hacer su donaci·n hoy. 

In the Hall we have a Food Pantry Box of Catholic Charities, they will be coming to pick up what is donated once a 
month. If you would like to bring some donation you could bring them during the week or on Sunday and leave them 
in the Box  that is at the hall. Thank you for your cooperation and generous donations 
 

En el Sal·n tenemos una Caja de Despensas de Alimentos de  Caridades Cat·licas, vendr§n a recoger lo que se dona 
una vez al mes. Si desea traer alguna donaci·n, puede traerla durante la semana o el domingo y dejarla en la caja que 
est§ en el sal·n. Gracias por su cooperaci·n y generosas donaciones .  

Separate the date / Separe la fecha 
 

Church Party / Fiesta de la Iglesia  
 

Saturday, January 5,, 2019 
 

S§bado, 5 de enero de 2019 
 

7:00 pm  
 


